
Cînd a văzut prima dată insula, Marini era 
aplecat politicos deasupra scaunelor din stînga, 
instalîncl masa de material plastic pentru ser
virea prînzului. 

Pasagera îl privise ele citeva ori în timp ce 
el se ducea sau venea cu reviste şi pahare de 
whisky ; Marini zăbovea cu aranjarea mesei, 
întrebînclu-se plictisit dacă me1ită să răspundă 
privirii ei insistente ; o amdricană ca multe 
allele, atunci, în ovalul albastru al hubloului 
a apărut marginea insulei, fîşia aurie a plajei, 
colinele ce urcau spre podişul dezolant. Corec
lînd poziţia paharului cu bere, Marini i-a zîm
bi t pasagerei. 

.,Insulele greceşti•', spuse . .,Oh, yes, Greece" 
ră punse ea cu un fals interes. Sună scurt o 
sonerie, şi steward-ul se îndreptă, fără ca su
rîsul profesional să-i dispară de pe buzele fine. 
Trebuia si'i se ocupe de o pereche siriană care 
dorea suc de roşii, dar Ja coaoda avionului se 
opri cîteva clipe să privească încă o dată jos ; 
insula era mic{t şi singuratică, iar Egeea o în
conjura cu un albastru intens din care se înăl
ţa un tiv de un alb orbilor, parcă pietrificat, 
care acolo jos trebuie să fi fost sp1.tma spăr

gîndu-se de recife în micile golfuri. Marini 
văzu că plajele pustii se întindeau în nord şi 
vest, restul era munt.ele înălţînclu-se vertical 
clin mare. O insulă stîncoasă şi pustie, totuşi 
pata plumburie din apropierea plajei putea fi 
o casă, poate un gi•up de colibe. Se aplecă s. 
deschidă cutia de suc, şi cîncl se îndreptă, insula 
dispăruse din hublou ; d1măsese numai marea, 
un orizont verele, nesfîrşit. 

La agenţia de turism i-au spus că trebuie 
să închirieze un vas special clin Rynos sau 
poate ar putea călători cu vasul care strîngea 
caracatiţele, dai· asta Martini ar putea s-o 
afle numai la Rynos, unde agenţia nu avea 
reprezentant. Oricum, ideea de a petrece cîteva 
zile în insulă nu era <lecît un plan pentru " 
canţa din iunie ; în săptămînile care au urmat 
a trebuit să-l înlocuiască pi:! White pe ruta 
Tunis, şi apoi a început o grnvă, iar Carla 
s-a dus acasă la fraţii ei in Palermo. Marini 
a închiriat o cameră 10. un hotel din Piazza 
Navona, unele erau anticariate ; îşi petrecea 
timpul căutînd fără chef cărţi despre Grecia, 
frunzărind din cînd în cînd un manual de con
versaţie. I-a plăcut cuvîntul kalimera şi l-a 
încercat într-un cabaret cu o fată roşcată ; s-a 
culcat cu ea, a aflat că are un bunic în Odos 
şi nişte dureri în gît inexplicabile. La Roma 
începu să plouă, în Beirut îl aştepta înto-tdeauna 
Tania, avea mereu ceva de povestit, mereu rude 
sau dureri, într-o Zi din nou pe ruta Teheran, 
insula de la amiază. 

Marini a rămas atîta timp lipit de hublou, 

Julio 
' ,l naz. , 

dise să filmeze insula, ca să revadă imaginile 
la hotel, dar a preferat să economisească banii 
de aparat, acum cînd mai era numai o lună 
pînă la vacanţă. Nu prea ţinea socoteala zilelor; 
uneori era Tania la Beinit, alteori Felisa la 
Teheran, aproape întotdeauna fraiele lui mai mic 
la Roma ,totul puţin neclar, ceva amabil super
ficial şi cordial ca şi cînd ar fi înlocuit altceva, 
umplînd orele dinainte şi ele după zbot·, şi în 
timpul zborului lotul era ceţos, supe1•ficial şi 

stupid pîn,'\ în momentul cînd se apleca spre 
hublou şi simţea sticla rece ca o limită a acva
l'iului în care se mişca lent ţestoasa aurită îR 
oglinda albastră . 

in ziua aceasta năvoadele se desenau precis 
Pe nisip, şi Marini ar fi putut jura că punctul 
negru din slînga, la marginea mării, era un 
pescar care probabil privea avionul. ,,Kalimera", 
zise în giJ1d, absurd. Nu mai avea rost să aş
tepte. Mario Merolis îi va împrumuta banii 
care îi lipseau pentru călătorie, în mai puţin 
ele trei zile va fi în Xiros. Cu buzele lipite de 
geam, surise gînclindu-se că se va căţăra pînă 
la pata verde, că va intra gol în apa din mi-

lisa feţele lor cînd vor afla că a rămas să tră
iasc'ă din pescuit pe o stîncă singuratică. Deja 
ii uitase cîncl a revC"nit la sine şi a înotat spre 
(ărm. 

Soarele l-a uscat imediat, a coborît spre case, 
unde două femei l-au privit speriate înainte de 
fugi să se ascundă în casii. A schiţat un salut 
în gol şi a coborît spre năvoade. Unul dintre 
fiii lui Klaios îl aştepta pe plajă, şi Marini îi 
ari:itft marea, invitîndu-1. Băiatul şovăi arătîn
du-i pantalonii de pinză şi cămaşa roşie, apoi 
porni în fugă spre una din case şi se întoarse 
aproape gol ; se ai·uncară împreună într-o mare 
deja cMduţă, strălucitoare sub soarele ele la 
unsprezece. 

Uscîndu-se pe nisip, Ionas a început să nu
mească lucrurile din jur . .,Kalimera" spuse Ma
rini şi băiatul se îndoi de rîs. Marini a repetat 
frazele noi şi. l-a învăţat pe Ionas cuvmte ita
liene. Aproape de orizont feluca se îndepărta 
micşorîndu-se; Marini simţi ci.\ acwn era într-a
devăr singur în insula cu Klaios şi ai lui. Va 
lăsa sa treacă cîteva zile, îşi va plăti gazda şi 
va învăţa să pescuiască : înti·-o seară, cînd deja 
îl vor cunoaşte bine, le va spune că vrea să 
rămînă să lucneze cu ei. 

Riclicîndu-se, îi întinse mîna lui Ionas şi o luă 
încet spre colin{1. Coasta era abruptă şi se că
ţăra savurînd fiecare înălţime, întordndu-se din 
cînd în cînd să privească năvoadele de pe plajă, 
siluetele femeilor care vorbeau însufleţite cu Io
nas şi Klaios, privindu-l pe flll'iş şi rîzînd. Cinel 
a ajuns la pa.ta verde, a intrat într-o lume în 
crare aroma de cimbru şi salvie, focul soarelui 
şi bri~ mării erau nedespărţite. S-a uitat la 
ceas şi apoi, cu un g,ast, l-a smuls de la mînă şi 
l-a ascuns în bu;wnarul costumului de baie. 

Fără s~ ştie de ce, îşi privi ceasul, era exact 
amiază. Marini et'a mulţumit că nimerise pe 
linia Roma-Teheran pentru că ruta nu era 
dezolantă ca cele clin nord, iar fetele păreau 

totdeauna fericite să meargă în Orient sau să 

cunoască Italia. Patru zile mai tîrziu, pe cînct 
njuta un copil oa~·e rătăcise linguriţa şi arăta 

neconsolat spre desertul din faţa sa, descoperi 
din nou ţărmul insulei. Era o diferenţă de opt 
minute, dar cînd se aplecă s-o vadă prin hoblou 
de la coada avionului, nu mai avu nici o în
doială ,insula avea o formă de neoonfundat, ca 
o ţestoasă care de-abia şi-a scos labele din apă. 
O privi pînă cînd l-au chemat, de data asta cu 
certitudinea că pata plumburie era un grup de 
case ; mai apucă să distingă desenul unor fîşii 

de pămînt cultivate care ajungeau pînă la 
plajă. In timpul escalei la Beirut căută în at
lasul stewardesei şi se întrebă dacă nu cwnva 
era insula Horus. Radiotelegrafistul, un francez 
indiferent, se miră de interesul său. .,Toate 
insulele astea seamănă, de doi ani zbor pe ruta 
asta şi nu m-au interesat de loc. Bine, arată-mi-o 
cu prima ocazie". 

(l) 
Jui.lo Cortăzar s-a născut la Bruxelles în 1916, unde tatăl său, de origine argentinian, 

se afla într-o misiune economică. 

Nu-i va ii uşor sii-1 ucida în el pe cel dina
inte, dar aici sus, înconjurat ele soare şi spaţiu, 
simţi că ar fi posibil. Era în Xlros, era aici 
unde s-a îndoit ele atîtea ori că ar putea ajun
ge. Se lăsă pe spate între pietre, rezistă între 
muchiile lor încinse şi privi vertical cerul ; de 
departe i-a ajuns zumzetul unui motor. 

De la virsta de 4 ani a locuit cu familia în Argentina unde şi-a luat licenţa în litere ; 
din 1951 s-a stabilit in Franţa, devenind un „argentinian în Europa·• (J. L. Limn). 

Povestirile sale au fost calificate drepL fantastice „din lipsa unui nume m'ai potrivit'· 
după cum mărturiseşte însuşi autorul. lntr-adevăr, fantast.icul apare în, textele sale în
tr-un chip firesc, deosebit de cel al povestirii fantastice romantice, trădind o altă viziune 
asupra universului, a rea!Hăţii. !n această nouă ordine a realităţii, timpul şi spaţiul sint 
gînclite ca Labirint (simbol drag autorului) în care certitudinea timpului şi spaţiului carte
zian au dispărut, făclnd loc „co;n.vieţtlilril" dintre prezent, trecut şi viitor, dintre spaţiul co•ti· 
clian cunoscut şi spaţiul imaginat:. care nu i,_ tîrzie să devină realitate. ln această altă or
dine „ma; secretă, mai puţin comunicabilă', ,,o întilnlre întî:mplătoare este tot ce poate fi 
mai puţin întimplător". Oare revelaţia acestui adevăr este o întîmplare sau un des Cin al ·in
dividului neliniştit, care are nosta1g1a uno,- spaţii neştiute? Oricum', personajele care au 
această reveLaţie vor deveni „comandanţii" caic ştiu, dar nu pot comunica. 

!ntr-o altă etapă a creaţiei sale, Juho Cortazar renunţă la forma concentrată. ten
sionată a povestirilor pentru a încerca în romanul „Şotron" o distrugere a formulelor 1,terare 
cunoscute, spre a le înlocui cu un alt tip de open, ce nu mai poate fi numit roman, dd 
care poate deveni o formă a artei viitorului. (L. U.) 

Inchizînd ochii şi-a zis că nu va privi avio
n ul, că nu se va lăsa contaminat de ce-i mai 
rău în sine, că e numai un zbo,r deasupra 
insulei. Dar în umbra pleoapelor şi-o imagina 
pe Felisa cu tăvile, chiar în momentul acesta 
distribuind tăvile, şi pe înlocuitorul său, poate 
Giorgio sau unul nou pe ruta asta, cineva care 
ca şi el surîde cînd ia sticlele de vin sau 
cafeaua. 

Incapabil să lupte cu alîta trecut deschise 
ochii, se ridică, şi în aceeaşi clipă văzu aripa 
dreaptă a avionu.lui deasupra capului său în
clinînclu-se inexplicabil, motorul avea un sunet 
străin, prăbuşirea api oape \ erticală în mare. 

Nu era I-Iorus ci Xiros, una dintre multele 
insule rămase în afara circuitelor turistice. ,,Nu 
durează nici cinci ani" îi spunea stewardesa 
în timp ce beau un pahar la Roma. ,,Grăbeş

te-ie dacă vrei să mergi, hoardele ar putea a
junge acolo în orice moment, GengiScook ve
ghează". Dar Marini continuă să se gîndească 
la insulă, privind-o cînd îşi amintea sau era îr 
dreptul hubloului din spate, aproape totdeauna 
sîîrşincl prin a ridica clin ume1i. Nimic din 
\oate ast•ea nu avea sens : s{1 zbori de trei ori 
pe săptămînă peste Xiros era totuna cu a visa 
de trei ori pe săptămînă că zbori la amiază 
peste Xiros. 

Totul era fals în imaginea inutilă şi repe
tată; exceptînd poate ,dorinţa de a o revedea 
consultarea ceasului înainte de ami<ază, con
tactul scurt, ca o împunsătură, cu orbitoarea 
fîşie albă de la marginea unui albastru aproape 
negru şi cu locui·ile unde pescarii de-abia înăl
ţau ochii pentru a urmări această altă irealitatP 

Opt sau nouă ·săptămîni mai tîrziu, cînd i-au 
propus ruta New York cu toate avantajele, 
Marini şi-a spus că era ocazia de a termina cu 
mania asta nevinovată şi obositoare. 

Avea în buzunar cartea în care un geo grai 
oarecare cu nume levantin dădea asupra lui 
Xiros mai multe detalii clecît ghidurile obişnui
te. A spus nu, ascultînclu-se ca din depărtare 
şi ctupă ce s-a ales cu surpriza scandalizată a 
unui ş.e,f şi a dow1. secrntare s-a dus să mă
nîncE( la cantina companiei unde îl aştepta CarJ.a 
Dezamăgirea ei nu l-a preocupat ; coasta de 

sud a insulei era nelocuit.[1 clar spre vest exis
tau urme ale unei colonii lidiene sau poatr 
creto-miceniene, şi prof,esorul Gold_mann găsise 
două pietre încrustate cu hieroglife, pe car-e 
pescarii le foloseau ca piloni pentru micul chei. 
Pe Carla o durea capul şi a plecat imedlat ; 
caracatiţeţle erau sursa principală a pumnului 
ele locuitori · la fiecare cinci zile, mergea acolo 
un vas să în'carce caracatiţele pesooite şi să lase 
ceva provizii şi alte mărfuri necesare. 

SERIAL ATFNFU 

încît noua stewardesă l~a considerat nepoEti
cos şi i-a ţinut socoteala tăvilor duse. In noap
tea aceea Marini a invitat-o să ia cina la 
Fironz şi a convins-o uşor să-i ierte neatenţia 
din dimineaţa aceea. Lucia l-a sfătuit să se 
tundă ca americanii, el i-a vorbit o clipă de 
Xiros, dar a înţeles că ea prefera vodka de la 
Hilton. 

Şi aşa 1.impul trecea, nenumărate tăvi cu 
mîncare. însoţite de surîsul la care ave,a dreptul 
fiecare pasager. La întoarcere, avi,onul survola 
Xiro-s-ul la opt dimineaţa ; soarele bătea în 
hubloul'ile din spate şi ţestoasa aurită de-abia 
se vedea. Marini prefera să aştepte amiezele 
zborului spre Teheran, ştiind că atunci plllea 
rămîne un lung minut lipit de hublou în timp 
ce Lucia (şi apoi Felisa), puţin ironice, îi ţi

neau locul. 
Odată a fotografiat insula dar a ieşit ne

clară ; deja ştia cîte ceva despre insulă ; subli
niase rarel,e menţiuni dintr-o duzină ele cărţi. 

Felisa i-a destăinuit că piloţii îl numeau nebu
nul cu insula, dar asta nu l-a supărat. Carla 
îi scrisese că a hotărît să nu păstreze copilul, 
iar Marini i-a trimis două salarii, gîndindu-se 
că restul nu-i va ajunge pentru vacanţă. Carla 
a acceptat banii şi i-a comunicat printr-o prie
tccnă că ,probabil ,se va căsători cu un den
tist din Treviso. 

Totul avea atît de puţină importanţă în zilele. 
de luni, joi şi sîmbătă (iar de două ori pe Jună 
şi duminică). 

Cu timpul şi-a dat seama că Felis.a era sin
gura care îl înţelegea puţin, aveau un acrn·d 
tacit ca ea să se ocupe de pasageri la amiază, 
imediat ce el se instala lîngă hubloul de la 
coada avionului. Insula era vizibilă doar cîteva 
minute, dar aerul era tot timpul atît de lim
pede şi marea o decupa cu cruzime atît de mi
nuţioasă, încît cel,e mai mărunte cletalli se po
triveau perfect cu imaginea păstrată din trecerea 
anterioară ; paia verde a promontoriu.lui clin 
nord, oasele plumburii, năvoadele uscînclu-se 
pe nisip. Cînd lipseau năvoadele, Marini sim
ţea ceva ca o sărăcie, aproape o insultă. Se gîn-
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rugat să anunţ pompierii. Cum 
vă simţiţi ? 

- Destul de bine, dacă n-ar fi 
durerea asta de cap şi de nu mi-aş 
Simţi gîtul uscat. 

mă duc la instalator să-l rog să 

repare conducta. Ducă vreţi vin 
şi cu geamgiul. 

După ce pompierii şi doctorul 
plecară, copili şi bătrinelul in• 
trară în cameră. Aşezat pe pot 
cu spatele pc-o pernă ridicat/\ 
Karl Altenbcrg părea că-şi re
venise. 

- Ah, domnul Vidal ! spuse el, 
recunoscindu-şi vecin ul. Şi voi, 

Intrară şi pisicile în oameră şi 
se urcară pe pat, lingă stă pin ul 
lor. 

A!sacianul 11 mulţumi şi ve
cinul ieşi discret, spunînd că se 
va întoarce pe seară. 

- Copii, spuse el, n-am vrut 
Să mă arăt prea nelLniştit în ia
ţa bătrînului, dar acest; accident 
mi se pare tare bizar. Trebuie 
neapărat să cercetez aceste gă

ur1 din conductă. 

cile golfui"i, că va pescui caracatiţe cu cei din 
insulă, înţelegîndu-se prin semne şi rîsete. 

O dată hotărît, nimic nu mai e1·a greu, un 
tren de noapte, un prim vas, un altul vechi şi 

murdar, escala în Rynos, disc-uţia interminabilă 
cu căpitanul feluc·ii, no•aplea pe punte, cu o,chii 
la stele, mirosul de anason şi carne de oale, 
primii zori în insule. A debarcat odată cu ivirea 
zorilor şi căpitanul l-a prezentat unui băt1in 

care trebuie să fi fost patriarhul familiei. Kla
ios i-a luat mîna stîngă şi a vorbit rar, pri
vindu-l în ochi. 

Au venit doi băieţi, şi Marini a înţeles că sînt 
[iii lui Klaios. Căpitanul vasului îşi punea la 
bătaie cunoştinţele de engleză : douăzeci de lo
cuitori, caracatiţe, pescuit, cinci case. italian 
turist plăteşte chirie Klaios. 

Băieţii au rîs cînd Klaios negocia preţul, a 
rîs şi Marini, deja prietenul tinerilor, privind 
răsărilul soar,e.lui deasupra unei mări mai în
tunecate decîi se ve·dea de sus, o locuinţă să
raoă şi curată ; un urcior cu apă, mirosul de 
salvie, de piele argăsită . 

L-au lăsat singur pentru că aveau de încăr
cat vasul, după ce şi-a sohimbat în grabă haine1e 
de drum, punîndu-şi un şorţ şi sandale, a por
nit la plimbare pe insulă ; soarele prindea p1., 
tere şi din tufişuri se ridica un parfum subtil. 
puţin acid, amestecat cu iodul vîntului. Trebuie 
să fi fost ora zece cînd a ajuns pe promonto
riul ele nord şi a recunoscut cel mai mare golf. 
Dorea să rămînă singUJ·, deşi i-ar fi plăcut 

sfi se scalele jos pe plajă ; insula îl invada, îl 
copleşea cu o asemenea intimHate, încît nu mai 
era capa,bil să gindească sau să aleagă. Piele:1 
îi ardea de soa1·e şi vînt cîncl s-a dezbrăcat st 
se arunce în mare de pe st.încă ; apa era rece 
şi i-a făcut bine: s-a lăsat dus de curenţi nevă
zuţi pînă la intrarea într-o grotă, s-a întors 
în larg, plutind pc spate, marca îl acrC'pta ca 
înLr-un gest de împăcare, de definire a viitorului. 

A ştiut fără urmă de îndoială că nu va pleca 
din insulă, că într-un fel sau altul va rimine 
pentru totdeauna în insulă. 
Reuşi să şi-i imagineze pe fratele său, pe Fe-

Coborî în goană colina, lovindu-se de stînci, 
sfîşiindu-şi un braţ Jl1 spini. Insula îi ascun
dea locul prăbuşirii, clar coli înainte de a 
ajunge, la plajă şi printr-o scurtătură scăpă de 
zidul de stincă, ieşind pe plap mică. 

Coada avionului se cufunda la vreo sută de 
metri, într-o linişt e clesav1rşită. l'vfarini îşi luă 

avint şi se-arunca !11 apă, sperî11d că totuşi 

avionul va reveni la suprafaţă ; dar nu se vedea 
decît linia albă a valui·ilor, o cutie de carton 
legănîndu-se absurd aproape de Jocul căderii 

şi la sfîrşit, cînd nu mai avea sens să înoate, o 
mînă afară din ap[1, numai o clipă. de-ajuns ca 
Marini sii-şi schimbe direcţia şi să se cufunde 
ca sa înşface de păr omul c:ire lupta să se 
agaţe de el şi înghiţea cu zgomot aerul pe care 
Marin/ i-l lăsa pentru a rei:;pira, fără să se a
propie prea mult. Remor-cîndu-1, încet-încet, l-a 
dus pînă la mal, luă în braţe corpul îmbrăcat 
în alb şi întinzîndu-1 pe nisip privi faţa plină 

ele spumă pe care se instalase deja moartea, 
sîngerînd printr-o enormă rană la gît. La ce 
putea servi respiraj.ia artificială, clacă, cu fie
care convulsie, rana părea să se deschidă încă 

un pic şi era ca o gură respingătoare care-l 
chen1a pe Marini, îl smulgea din mica lui feri
cire de cîteva ore din insulă, îi striga printre 
bolboroseli ceva ce deja nu mai era în stare 
să aucl[1. 

Veneau în goană fiii lui Klaios si mai în 
spat,e femeile. Cînd a ajuns Klaios, băieţii stă
teau în jurul corpului pe nisip, fără să înţe
leagă cum de avusese putere să înoate pînă la 
mal şi să se Urască sîngerînd pînă aici. ,,închi
de-i ochii" spuse plîngînd una dintre femei: 
KLaios privi spre mare, căutînd vreun alt supra
vieţuitor. Dar ca întotde.aun;i erau singuri în 
insulă, şi cadavrul cu ochii deschişi era sin
gurul lucru nou între ei şi mare. 

In româneşte de 
Lucia URICARU 

la n1aasf1. IaMo pc cea mai n1icci, 
măreşte mai mUlt. 

Era o Jupă de ceasornicar, din· 
trc acelea care se pun La ochi 
pentru ca să vezi mecanismele 
cele mai fine ale ceasului. Nic 
se apropie de ţeavă. Mult mărite, 

găurile asemănătoare, păreau să 
fie făcute cu un ins~rument as
cuţit, un C'Ui mare sau vîrful 
unui cuţit. 

Alsacianul C'ăzu pe ginduri. De
odată, trăsăLurUe feţei i se con
tractan1 şi păli. 

prim'ul lucru pe eare l-am lăcui 
a fost Să dcscl1id robineLUl con
torului, ca de obicei, ca să gă
tPsc. M-a m gindit că resoul m~u 
o fi ele vină. A1n n1înc~t· si m„am 
culcat după ee-nn1 inC'J1iS conto
rul Pe palior. Presupun că ne
e,mo cutul s-a int:ors mai tîrziu, 
cinci tot blocul clormen. şi a des
cl1is robinet ul. Nu-l greu deloc. 
Uşa blorului nu-i niciodată închi· 
st, cu cheia. - Ia uitaţi-vă, Marco şi Poulou. 

- Domnule i\llenberg, ce-aveţi ? 
întreb,1 Bichett:e, neliniştită. 

- Ni1nic, draga n1oa, nimic. 
Rămase un n1on1ent nr'!nişc'lt, 

cu fruntea încruntată. Impresio
naţi, copiii il priveau, intrebin
du-se la cc se ginclea atît de in
tens. ln sfîrşit, alsacianul şopti, 
cu o voce schimbată : 

- Acum !mi explic tot'. N-a 
fost un accident ... 

- Domnule Altenberg, spuse Bi· 
chette, să ştiţi că lor le cLa,toraţi 
viaţa. Ele-au spart geamul, cînd 
gazul a început să se simtă în 
cameră. Alsacianul le mîngîie 
şi pisicile începură să toarcă, fe
ricite. Deodată, fruntea bolnavu
lui se încreţi. 

- Nu înţeleg cum s-a întîm
pLat acest accident stupid. Pom
pierii au descoperit două găuri 
în conducCă. Ţeava fusese înlo
cuită pe cheltuiala mea acum ciţi
va ani. Şi aseară, ca de obicei. 
am închis contorul cu mîinile 
mele. 

Omul cu valiza gal benă 
de Paul-Jacques BONZON 

- Cc vreţl să spuneţi '? întrebă 
BicJ1etLe. 

- Nu, nu, n-a fost un accldent. 
Ţeava ele plumb era nouă şi a
seară eu n-am uitat să închid 
conlorul. E ceva niull mai grav 
Şi, după o clipă, continuă : Co
pii, mi-arn adunat gindurile şi 
acum pot rcconsî,tui cc s-a-ntîm
plat. Ieri ciupii-amiază, cî111d nu 
eran1 acasrt, un necunoscut a. in
trat la mine. Nu-i deloc corn. 
plicat : orice cheie se potri V€'ştc 
La uşa mea. Deci. a lntrat: în 
caLnen1, a cercetat-o pe îndelete 
şi a găsit contorul de gaz in 
dulapul de pc palier. A consta
tat că eu ii inchid cind nu sînt 
acasă. Apoi, a perforat conducta 
ele gaz într-un loc unde-i greu 
să descoperi găurile şi Ic-a f,i
cut în aşa fel rncît gazul să nu 
iasă prea repede. Cînd m-am în
tors aseară, Ia şapte şi jumătate, 

- O, strig,, Bichette înspăimin• 
t.atiL Dumneavoastră credeţi că 
CIIH'va ar fi vrut si\ vă ... să vă ... 

- Da, cineva C"are spera să lase 
in1presia unui accident. 

- rmposibil, domnule Altenberg, 
ctumnravons1rti 11-av1>ti duşmani în 
Coloml)elle. Ninv'ni nu vă vrea 
răul. 

copil... Veneaţi să mă vedeţi ? 

- El m-au anunţat, explică b,1-
trînc:lul. Au simţit mirosul de ga· 
au coborît_ pină la mine şi m-au 

o'teneu . . . ,- ... , 

REVISTĂ 

SOCIAL-CULTURALĂ 

- Şi totuşi, l-am găsit deschis, 
spuse Marco. 

- Nu, nu, nu-nţeleg. Să ii de
venit dintr-o dată distrat ? 

- Eh, nu vă mai frămlntaţi a· 
tita, spuse bătrinelul Important 
este că totul s-a terminat cu bine. 
Doctorul v-a dat o reţetă ? 

- Nu, mi-a recomandat numai 
odihnă. 

- Dacă aveţi nevoie de aju
torul meu, bateţi în podea cu mă
tura şi cu vin imediat. Acum 

Făcu un efort să se ridice, dar 
nici nu se ridică bine şi simţi 
cum îl cuprinde ameţeaLa. 

- Staţi culcat, spuse Marco. Ne 
uităm' noL 

- Gfturile sint acolo, se pa1·c, 
Ia colţul peretelui. 

Marco, Nic şi Poulou pipăiri\ 
cu degetele ţeava de plumb şi 
dcscoperiră cele două găur! una 
Jîugă alta, două găuri rotunde, 
cu un diametru de 3-4 milimetri. 

- Aveţi vreo lupă, domnule Al
tenberg ? întrebă N;c. 

- Da, sinf dou[t fn sertarul de 

SC CLlllOaşte Că plumbul a fost 
găurit recent, marginile mai 
strălucesc încă ! 

Apoi, întorcîndu-sc spre alsa
cian • 

- N-aţi folosit: cuie sau vreun 
instrument ascuţit, ieri, în col
ţul ăsta ? 

- N-am avut cc face acolo, nici 
ierl, nici în alte zile. 

- Ciudat, lntr-aclevăr, făcu Pou
lou. De obicei, cînd o ţeavă d€' 
plumb VC'Cl1e se perforează se fa
ce o fisură, nu nişte găuri ro
tur,de ca astea. 

- Ba cla, draga n-iea clin pi\· 
rate cuiva li c frică 'de mine. 
Cm~va pe ca,•c voi !:l cunoaşteţi. 
copu : hoţul diamantului păpuşii 

Ce-i p::itru copii îl p1iviră stu
pcfia\i. 

- Omul cu \ a liza ? făcu Mar
co. De ce să-i fie fricii de dum
nenvo::istră ? Nu 1-a\i văzut de
cit o singură dat,1. 

(Va u,·maJ 

in româneşte de 
Georgeta OLTEANU 
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